DZIAL XVII
FINANSE PRZEDSIEBIORSTW

Uwagi ogdine

1. Wyniki finansowe przedsiebiorstw
prezentuje sie zgodnie z ustawg z dnia 9 Xl
2000 r. o zmianie ustawy o rachunkowosci,
obowigzujacej od 1 1 2002 r. (tekst jednolity
Dz. U. 2002, Nr 76, poz. 694) z pdzniejszy-
mi zmianami. Dane nie sq w petni porow-
nywalne z danymi za lata poprzednie.

Dane w zakresie gospodarki finansowej
przedsiebiorstw obejmujg podmioty gospo-
darcze prowadzace ksiegi rachunkowe,
w ktorych liczba pracujacych przekracza
9 oséb.

Dane nie obejmujg bankoéw, instytuciji
ubezpieczeniowych, domoéw i biur makler-
skich, towarzystw inwestycyjnych i emery-
talnych, narodowych funduszy inwestycyj-
nych, szkét wyzszych, samodzielnych pu-
blicznych zaktadéw opieki zdrowotnej, insty-
tucji kultury posiadajacych osobowosé praw-
ng i gospodarstw indywidualnych w rolnic-
twie.

2. Przychody z catoksztattu dziatalnosci

(kwoty otrzymane i nalezne) obejmuja;

1) przychody netto ze sprzedazy produktow
(wyrobdéw i ustug);

2) przychody netto ze sprzedazy towardow
i materiatow (tgcznie z kwotami nalezny-
mi z tytutlu sprzedazy opakowan wielo-
krotnego uzytku);

3) pozostate przychody operacyjne, fj. przy-
chody niezwigzane bezposrednio z pod-
stawowg dziatalnoscig podmiotu, do kto-
rych zalicza sie: zysk ze zbycia niefinan-
sowych aktywow trwatych (Srodkéw trwa-
tych, srodkow trwatych w budowie, war-
todci niematerialnych i prawnych, inwe-
stycji w nieruchomosci i prawa - do 2001
r. przychody ze sprzedazy lub wptywy
z likwidacji $rodkéw trwatych, wartosci
niematerialnych i prawnych oraz inwesty-
cji rozpoczetych), otrzymane nieodpfat-

CHAPTER XViI
FINANCES OF ENTERPRISES

General notes

1. The financial results of enterprises
are presented according to the Act of Ac-
counting dated 9 Xl 2000, effective since
112002 (uniform text Journal of Laws 2002,
No. 76, item 694) with later amendments.
Data are not fully comparable with data
for the previous years.

Data regarding the financial manage-
ment of enterprises include economic enti-
ties keeping accounting ledgers employing
more than 9 persons.

Data do not include banks, insurance
companies, brokerage houses and broker-
age offices, investment and pension socie-
ties, National Investment Funds, higher
education institutions, independent public
health care facilities, cultural institutions with
legal personality and private farms in agri-
culture.

2. Revenues from total activity (sums
received and due) include:
1) net sales revenues of products (goods
and services);
2) net sales revenues of goods and materi-
als (including sums due from the sale of
re-use packages);

3) other operating revenues, i.e., revenues
not directly connected with the basic ac-
tivity of the entity, to which the following
are included profits from the sale of non-
-financial fixed assets (fixed assets, as-
sets under construction, intangible fixed
assets, investments in real estate and
rights - until 2001 sales revenues or in-
come from the liquidation of fixed assets
and investments begun), assets (cash)
received free of charge, including do-
nated assets, as well as damages re-



nie, w tym w drodze darowizny aktywa
($rodki pieniezne), odszkodowania, roz-
wigzane rezerwy, korekty odpiséow aktu-
alizujgcych wartos¢ aktywow niefinanso-
wych, przychody dziatalnosci socjalnej,
przychody z wynajmu lub dzierzawy $rod-
kéw trwatych albo inwestycji w nierucho-
mosci i prawa;

4) przychody finansowe, tj. przychody z ty-
tutu dokonanych przez podmiot operac;ji
finansowych: kwoty nalezne z tytutu dy-
widend i udziatdbw w zysku, odsetki od
udzielanych pozyczek, odsetki od lokat
terminowych, odsetki za zwloke, zysk ze
zbycia inwestycji - do 2001 r. odrebnie
przychody i koszty z tego tytutu, zmniej-
szenia odpisow aktualizacyjnych wartosci
inwestycji wobec catkowitego lub cze-
Sciowego ustania przyczyn powoduja-
cych trwalg utrate ich wartosci, nadwyzke
dodatnich réznic kursowych nad ujem-
nymi - do 2001 r. odrebnie przychody
i koszty z tego tytutu.

3. Koszty uzyskania przychodéw z ca-
toksztattu dziatalnosci obejmuja:

1) koszt wiasny sprzedanych produktow
(wyrobdw i ustug), tj. koszt wytworzenia
sprzedanych produktéw powiekszony
0 koszty sprzedazy (z podatkiem akcy-
zowym) i o koszty ogdlnego zarzadu (wa-
riant kalkulacyjny) lub sg to koszty ogo-
tem pomniejszone o koszt wytworzenia
Swiadczen na wlasne potrzeby jednostki
i skorygowane o zmiane stanu produktéw
(wariant poréwnawczy);

2) warto$¢ sprzedanych towaréw i materia-
téw wedtug cen zakupu (nabycia);

3) pozostate koszty operacyjne obejmuja:
strate ze zbycia niefinansowych aktywow
trwatych, tj. nadwyzke wartosci sprzeda-
nych sktadnikéw majatku trwatego nad
przychodami z ich sprzedazy - do 2001 r.
wartos¢ sprzedanych sktadnikow majatku
trwatego, amortyzacje oddanych w dzier-
zawe lub najem S$rodkéw trwatych
i srodkéw trwatych w budowie, nieplano-
wane odpisy amortyzacyjne (odpisy z ty-

versed provisions, adjustments of the de-
preciation value for non-financial assets,
income from the rent or lease of fixed as-
sets and investments in real estate and
rights;

4) financial revenues, i.e., revenues from

financial operations conducted by an en-
tity: amounts due in respect of dividends
and share in profits, interest on loans
granted, interest on time deposits, default
interest, profits from the sale of invest-
ments - until 2001 the related income and
costs were reported separately, reduction
of depreciation write-offs relating to in-
vestments due to the fact that the rea-
sons resulting in the permanent loss of
their value have ceased to exist (whether
patrtially or totally), surplus of foreign ex-
change gains over losses - until 2001 in-
come and costs were reported sepa-
rately.

3. Costs of obtaining revenues from to-

tal activity include:
1) the cost of products sold (goods and

services), i.e., the manufacturing cost of
products sold increased by selling cost
(including excise tax) and by the cost of
management and administration (calcula-
tion variant) or the total costs decreased
by the costs of generating benefits for the
needs of the entity and corrected by the
change in product inventories (compara-
tive variant);

2) the value of goods and materials sold

according to procurement (purchase)
prices;

3) other operating costs comprise: loss on

the sale of non-financial fixed assets, i.e.,
surplus of the value of sold fixed assets
over the revenues from their sale - until
2001 the value of fixed assets sold de-
preciation of leased or rented fixed as-
sets and assets under construction, un-
planned write-offs (write-offs by virtue of
a permanent loss of value), penalties,
fines, indemnities paid, partially or fully



tutu trwatej utraty wartosci), poniesione
kary, grzywny, odszkodowania, odpisane
w czesci lub w catosci wierzytelnosci
w zwigzku z postepowaniem upadtoscio-
wym, ukfadowym i naprawczym, utwo-
rzone rezerwy na prawne lub o duzym
stopniu  prawdopodobienstwa przyszie
zobowigzania (straty z transakcji gospo-
darczych w toku), odpisy aktualizujace
wartos¢ aktywoéw niefinansowych, koszty
utrzymania obiektow dziatalnosci socjal-
nej, darowizny lub nieodptatnie przeka-
zane aktywa trwate;

4) koszty finansowe, na ktére sktadajg sie
w szczegolnosci: odsetki od zaciagnie-
tych kredytéw i pozyczek, odsetki i dys-
konto od wyemitowanych przez jednostke
obligacji, odsetki za zwioke, strata ze
zbycia inwestycji - do 2001 r. odrebnie
przychody i koszty z tego tytutu, odpisy z
tytutu aktualizacji warto$ci inwestyciji,
nadwyzka ujemnych réznic kursowych
nad dodatnimi - do 2001 r. odrebnie
przychody i koszty z tego tytutu.

4. Przychody i koszty uzyskania przy-
chodoéw ze sprzedazy: produktéw, towa-
réw i materiatldbw wplywajace na wynik fi-
nansowy ustala sie w wartosci wyrazonej
w rzeczywistych cenach sprzedazy z uw-
zglednieniem opustéw w postaci rabatéw
i bonifikat, bez podatku od towardw i ustug.

5. Wynik finansowy na dziatalnosci go-
spodarczej jest to suma wyniku finansowe-
go na sprzedazy produktéw, towaréw i ma-
teriatébw, wyniku na pozostatej dziatalnosci
operacyjnej oraz wyniku na operacjach
finansowych.

6. Zyski i straty nadzwyczajne to skutki
finansowe zdarzen powstajgcych niepowta-
rzalnie, poza zwyktg dziatalnoscig jednostki
i niezwigzanych z ogoélnym ryzykiem jej
prowadzenia, a w szczegoélnosci spowodo-
wanych zdarzeniami losowymi, zaniecha-
niem lub zawieszeniem pewnego rodzaju
dziatalnosci (w tym réwniez istotng zmiang
metod produkcji lub sprzedaza zorganizo-
wanej czesci jednostki) oraz postepowa-
niem uktadowym lub naprawczym.

written off liabilities related to bankruptcy,
composition, restructuring proceedings,
reserves made for future legal liabilities
or liabilities, which are likely to occur
(loss on current business transaction in),
write-offs updating the value of non-
financial assets, costs of maintaining
premises required for social activity, do-
nations or fixed assets received free of
charge;

4) financial costs, in particular, interest from
contracted credits and loans, interest and
discount on bonds issued by the entity,
default interest, loss on the sale of in-
vestments - until 2001 income and costs
were reported separately, write-offs up-
dating the value of investment the surplus
of foreign exchange losses over gains -
until 2001 income and costs were re-
ported separately.

4. Revenues and costs of obtaining
revenues from the sale of: products,
goods and materials which have an influ-
ence on the financial result are expressed in
actual sales prices taking into account dis-
counts in the form rebates and reductions,
excluding the value added tax (VAT).

5. The financial result on economic ac-
tivity is the sum of the financial result from
the sale of products, goods and materials,
the result on other operating activity as well
as the result on financial operations.

6. Extraordinary profits and losses are
the financial results of one-time events,
outside the usual activity of an entity, and
not connected with general risk of activity,
and in particular, the result of coincidental
events, certain types of ceased or sus-
pended activity (also including a significant
change in the methods of production or the
sale of an organised part of an entity) as
well as negotiations or improvement.



7. Wynik finansowy brutto (zysk lub stra-
ta) jest to wynik finansowy na dziatalnosci
gospodarczej, powiekszony o zyski nad-
zwyczajne i pomniejszony o straty nadzwy-
czajne.

8. Obowiazkowe obcigzenia wyniku
finansowego brutto obejmujg podatek
dochodowy od oséb prawnych i fizycznych
oraz inne ptatnosci wynikajace z odrebnych
przepisow.

9. Podatek dochodowy jest to podatek od
osiggnietego zysku, ktéry podmiot gospo-
darczy jest zobowigzany uisci¢ po uwzgled-
nieniu przyznanych ulg. Od 2002 r. w mysl
znowelizowanej ustawy o rachunkowosci
(art. 37) podatek dochodowy obejmuje
czes¢ biezacy i cze$¢ odroczona;:

- czes¢ biezgca to podatek wykazany w de-
klaracji podatkowej za dany okres sprawo-
zdawczy,

- cze$¢ odroczona stanowi réznice miedzy
stanem rezerw i aktywow z tytutu podatku
odroczonego na koniec i poczatek okresu
sprawozdawczego. Przy czym rezerwe
tworzy sie niezaleznie od tego czy jed-
nostka osiagnie zysk, czy poniesie strate
bilansowg. Konsekwencjg przyjetego roz-
wigzania jest to, ze w rachunku wynikéw
strata brutto moze byé wyzsza niz strata
netto.

10. Wynik finansowy netto (zysk lub stra-
ta) otrzymujemy po pomniejszeniu wyniku
finansowego brutto o obowigzkowe obcia-
zenia.

11. Relacje ekonomiczne przedstawione
w tabl. 4 obliczono nastepujaco:

1) wskaznik poziomu kosztéw jako relacje
kosztéw uzyskania przychodéw z cato-
ksztattu dziatalnosci do przychodéw z ca-
foksztattu dziatalnosci;

2) wskaznik rentownosci obrotu:

- brutto jako relacje wyniku finansowego
brutto do przychodéw z catoksztattu
dziatalnosci,

- netto jako relacje wyniku finansowego
netto do przychodéw z catoksztattu
dziatalnosci;

7. The gross financial result (profit or
loss) is the financial result on economic
activity, increased by extraordinary profits
and decreased by extraordinary losses.

8. Obligatory encumbrances of gross
financial result include income tax on legal
and natural persons as well as other pay-
ments resulting from separate regulations.

9. Income tax is the tax on earned profit
which an economic entity is obligated to pay
after considering abatements granted. Since
2002 according to the modified Act of Ac-
counting (art. 37) the income tax consists of
the current and the deferred part:

- the current part in the tax presented in the
tax declarations for a given reporting pe-
riod,

- the deferred part constitutes a difference
between the state of reserves and assets,
by virtue of deferred tax in the end and in
the beginning of the reporting period.
While the reserve is created, irrespectively
of the balance profit or loss of a given en-
tity. Consequence of the accepted solution
is that gross loss can be higher than net
loss in the income statement.

10. The net financial result (profit or loss)
is derived after decreasing the gross finan-
cial result by obligatory encumbrances.

11. The economic relations presented in
table 4 were calculated as follows:
1) cost level indicator as the relation of
costs of obtaining revenues from total ac-
tivity to revenues from total activity;

2) turnover profitability rate:

- gross as the relation of the gross fi-
nancial result to revenues from total
activity,

- net as the relation of the net financial
result to revenues from total activity;



3) wskaznik ptynnosci finansowej:

- | stopnia jako relacje inwestycji krétko-
terminowych do zobowigzan kroétkoter-
minowych bez funduszy specjalnych,

- Il stopnia jako relacje inwestycji kroét-
koterminowych i krétkoterminowych na-
leznosci i roszczen do zobowigzan
krotkoterminowych bez funduszy spe-
cjalnych,

- lll stopnia jako relacje aktywow obro-
towych (zapasow, krotkoterminowych
naleznosci i roszczen, inwestycji krot-
koterminowych oraz od 2002 r. krotko-
terminowych rozliczen miedzyokreso-
wych czynnych) do zobowigzanh krétko-
terminowych bez funduszy specjal-
nych.

12. Aktywa obrotowe obejmuja: zapasy,
krotkoterminowe naleznosci i roszczenia,
inwestycje krétkoterminowe (Srodki pieniez-
ne i krotkoterminowe papiery wartosciowe)
i od 2002 r. krotkoterminowe rozliczenia
miedzyokresowe czynne.

U w a g a. Naleznosci z tytutu dostaw

i ustug od 2002 r. sg zaliczane do nalezno-
Sci  krotkoterminowych (bez wzgledu na
okres wymagalnosci zaptaty).

13. Kapitaly (fundusze) wilasne ujmuje
sie w ksiegach rachunkowych z podziatem
na ich rodzaje i wedtug zasad okreslonych
przepisami prawa, postanowieniami statutu
lub umowy o utworzeniu jednostki. Obejmu-
ja one: kapitat (fundusz) podstawowy, kapi-
tat (fundusz) zapasowy, kapitat (fundusz)
rezerwowy z aktualizacji wyceny, pozostate
kapitaty (fundusze) rezerwowe, niepodzielo-
ny (nierozliczony) wynik finansowy z lat
ubiegtych oraz wynik finansowy netto roku
obrotowego. Kapitat (fundusz) podstawowy
to, w zaleznosci od formy prawnej podmiotu
gospodarczego:

- w spotkach akcyjnych - kapitat akcyjny,

-w spotkach z ograniczong odpowiedzial-
noscig (z 0.0.) - kapitat zaktadowy,

- w przedsiebiorstwach panstwowych - fun-
dusz zatozycielski,

- w spotdzielniach - fundusz udziatowy,

-w spotkach komandytowych, jawnych,
cywilnych - kapitat wtascicieli.

3) financial liquidity ratio of:

- first degree as the relation of short-
-term investments to short liabilities ex-
cluding special funds,

- second degree as the relation of
short-term investments and short-term
dues and claims to short-term liabilities
excluding special funds,

- third degree as the relation of current
assets (inventories, short-term dues
and claims, short-term investments and
since 2002 short-term deferred expen-
ditures) to short-term liabilities exclud-
ing special funds.

12. Current assets include: inventories,
short-term dues and claims, short-term
investments (cash equivalents, short-term
securities) and since 2002 short-term de-
ferred expenditures.

N o t e. Dues from deliveries and ser-
vices since 2002 are included in short-term
dues (irrespectively of its due date).

13. Share equity (funds) is recorded in
ledgers according to type and according to
the principles defined in legal regulations,
statute resolutions or agreements regarding
the establishment of the entity. They in-
clude: core capital (fund), supplementary
capital (fund), reserve capital (fund) from
revaluation, other reserve capital (fund),
undistributed (unsettled) financial result from
previous years as well as net financial result
of the turnover year. Core capital (fund) is,
depending on the legal form of the eco-
nomic entity:

- share capital - in joint stock companies,
- initial capital - in limited liability companies,

- founders’ capital - in state owned enter-
prises,

- participation fund - in co-operatives,

-owners’ capital - in limited partnership,
unlimited partnership and civil law partner-
ship companies.



Kapitat (fundusz) podstawowy w spot-
kach akcyjnych, spoétkach z o0.0. i w spét-
dzielniach, ujety w wysokosci okreslonej
w umowie (statucie) wpisanej w rejestrze
handlowym, jest pomniejszony o zadekla-
rowane, lecz niewniesione wktady kapitato-
we.

14. Zobowiazania przedsigbiorstw (kapi-
taty obce) obejmujg wszystkie zobowigza-
nia z wszelkich tytutbw, w tym réwniez
z tytutu kredytéw bankowych i pozyczek.
Ogot zobowigzah przedsiebiorstw dzieli sie
na zobowigzania: dtugoterminowe - gdy
okres ich splaty na dzien bilansowy jest
diuzszy niz rok, krétkoterminowe - gdy okres
ich spfaty na dzien bilansowy jest nie dtuz-
szy niz rok.

U w a g a. Zobowigzania z tytutu dostaw
i ustug od 2002 r. sg zaliczane do zobowia-
zan krotkoterminowych (bez wzgledu na
okres wymagalnosci zaptaty).

15. Dane dotyczace finanséw przedsie-
biorstw podano na podstawie rocznej spra-
wozdawczosci finansowej (przed weryfika-
cja bilansu) tacznie z wynikami przedsie-
biorstw, ktére zawiesity dziatalnos¢ lub zo-
staty zlikwidowane w ciggu roku.

Core capital (fund) in joint stock compa-
nies and limited liability companies as well
as in co-operatives, registered in the
amount defined in the agreement (statute)
recorded in the trade register, is decreased
by the capital contribution declared but not
transferred.

14. Liabilities of enterprises (outside
capital) include all liabilities, including liabili-
ties from bank credits and loans and are
divided into: long-term liabilities - when their
repayment period on the balance day is
longer than one year, and short-term liabili-
ties - when their repayment period on the
balance day is not longer than one year.

N o t e. Liabilities from deliveries and
services since 2002 are included in short-
-term liabilities (irrespectively of its due
date).

15. Data concerning the finances of enter-
prises are presented on the basis of annual
financial reports (before balance verification)
together with the results of enterprises
which suspended activities or were liqui-
dated within the course of the year.



